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dig1 dualar, hikaye ve rivayetlerin metinlerini aynen naklediyor.

' Birinci ve ikinci ciltlerde kelime ve ciimlelerin ruscasile be-
raber liticeleri de vardir. iiclincli ve beginci ciltlerde ise ruscask
bile azdir. Cuvagea kelimeler ¢uvasca ile izah olunuyor ki c¢u-
vagca bilmiyenlerin istifadesi ¢ok miigkiildiir. Ikineci ciltte de ek-
seriya metinlerin terciimesi yoktur (mesela ATla-pW le kelimesine
bakmz: c. I, s. 5).

Bu lugat kitab1 folklor ve etnografya bakimindan esi bulunmaz.
bir hazinedir. Mesetd degirmen manasina gelen arman kelime-
sinin izahi 60 sahife yazilmigtir ki, degirmenin biitiin parcalarimin.
adlar:, degirmen ve degirmenci hakkmdakl (;uvas inanmalar: top-
lanmigtir (c. II, 6-67).

Cuvas dili eski tiirkoloji ve finoloji mekteplerme -mensup bil-
ginlerin dikkatini celbetmis oldugu gibi Marr tarafindan kurulan
Yafetiloji mektebinin de baslica ehemmiyet verdigi Tirk lehce-
leridir. Marr ve muakkiplerine gére Cuvas gurubu eski Siimer,.
Sumerlerle bagh olmus, Rus ve Islav dillerinin vucuda gelme-
sinde tarihten Onceki Cuvas gurubu dili bashca rol oynamigtir.
Iste bu bakimdan Cuvas dili ldgati Tirk tarihinin ve dil bilgi-
sinin bir ¢ok karanhk sorgularml aydinlatmak ic¢in de yardim.

‘edecektir.
Abdiilkadir Inan

Abdiilbaki, Kaygusuz Vizeli Aldeddin’: Hayati ve siirleri —
Remzi kitaphanesi — Istanbul 1983 s. Fiat1 100 kurus.

Balikesir lisesi Edebiyat Muallimi Bay Abdiilbaki’'nin gegcen sene-
‘nesredilen Kaygusuz Vizeli Aldeddin hayatr ve giirleri adh kita-
bimda Kaygusuz’'dan baska Dukakin zade Ahmed, Lediinni,.
Emir Osman Hagimi, LaAmekéni Hiiseyin, Oglan Seyh ibrahim Gay-
bi Sun’ullah, Sari-Abdullah gibi meldmilerin bazi siirleri de gériil--
mektedir. Hi¢ siiphe yok ki bu manzumelerin bir araya getirilme-
si epeyce iiziicii bir arastirma mahsuliidiir.

Ankara Maaril kiitliphanesindeki eserleri tetkik ettlglm sirada
melamilik ve edebiyati bakimindan biiyiik bir kiymeti haiz bir
mecmua goziime ilisti. Kiitiiphanenin F 5 Numarasinda kayith
olan, bu mecmuada Bay Bakinin Kaygusuzunda ‘bulunan siirlerin
hemen ekserisi - ciiz’i niisha farklarile - aynen mevcuttur. Miielli-
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-fin gerek Kaygusuz ve . gerek ondan -evvel nesrettigi (Melamilik
ve. melamiler) [1] adl iki esermde mevzubahs, edilmeyen bir ta-
.kumM elémi sairlerinin bazi - parc;alarma gene bu mecmuade ras-
.geliyoruz. ‘Bir melami tarafindan. tertip -edildigi muhakkak olan
bu: yazmada Yunus Emre, E@ref oglu Rimi, AbdulehatNum Muhyi,
-Oglan Seyh ibrahim, Abdi, Uftade, Hudal ‘Dede Omer Ruseni,
Abdiirrahim Tirsi, Eroglu, Riisuhi, Sadl gibi bir cok mutasavvif
-gairlerin manzumeleri - arasinda bilhassa Vizeli Alattln ile Emlr
-Osman Hagimi’nin siirleri miithim bir yekin tutuyor .

Bay Baki'nin nesrettigi- kitapta Hasimi’ye ait olan fakat bastarah
lnoksan yazilmig bulunan (S: 19) bir siirin eksik beyitlerini aynen
buraya aliyorum:

Bmamdﬂlah ki bu- Rﬁma 1r1$d1 mur$1d1 kamﬂ
Saadet anlarn oldu olara oldular vasil’
Hakikat nuruno evvel Acem'den Riim’a nakletti
. Hamit sultan idi geldi biizni Seyhi Erdebil -
Gelip bu sirri bildirdi o sultan Hac1 Bayram’a
Bularin vasfini tavsif edemez 141 oluptur dil
Ve bilciimle o sir andan Omer Sultan’a nekletti
Goriip soyler inan tahkik soziin ravi degil nakil
Bulardan sonra sahib sir oluptua Sultan ibni Yamin
Bularin héalilen hallen ki yoksa sana ne hasil
Pes andan sonra sahib sir oluptur Pir Ali Sultan
Hakikatte bular birdir iki gorme sen ey galil

.............

Bay Baki'nin kitabinda mevcut olmayan (Dukékinzade Ahmed)
“in hece veznile yazilmis bir manznmesini de naklediyorum:

Yarim anda ben bunda ) Postun degismis dosta
Ezel gordiim bu agki - - - Seyyit gérdiitm bu aski
Can kahba girmeden e R
Kadim gordiim bu aski ‘ Kilavuz gerek ideme
: - Kilavuzsuz yabanda
- Siikiir cihane geldim. Ce -+ Mansur'leyin meydanda
Pirimin yiiziin gordiim - . Berdar gordim bu aski
‘Er Hak kohusun aldim - L
Kilaguz gérdiim bu agk: - AHMED gerip ilinde
» : - Haktir s6zii dilinde
(Sr anug o af Seyrinde siiliikinde
Bir ehli kemal iste Gillsen gordiim bu aski

Ayni mecmuada “Abdi, ismindeki §airin hece veznile yazil-

[2] Melamilik ve Melamller Ibtanbul 1931, Devlet Matbaasx Turklyat Enstitiist
-nesri, s. 381.
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mis bir ilahisi goriilmektedir. Bu zatin A4bdi--mahlésile giirler

yazan “Sart Abdullah, olmasi kuvvetle muhtemlldl #Bu manzume-

yi de aynen nakledlyorum : G BENE  e
Ey ciimle halki yaradan L Sens'n kerim sen_siu rghim -

Kaldir hicab1 aradan : Her hallere sensin alim = "
Seyredelim her aradan ‘ Liitfet bize kalbi selim
Hayranin olayim senin Teslimin olayim' senin

Sensin Ahad sensin Samed . Habirim ol basirim ol
Kullarina eyle meded ' Hem goziime gonliime dol
Tak boynuma askin kemend - Efendim geldi suclu kul -
Mecnunun olayim senin o Kem kulun olayim senin. v
Sensin evvel sensin &hir : ' Abdi mahzun miicrim kuldur
Askin oldu giinden zahir Vashn ile am giildiir

Eyle, gonliimiizii tahir ) Efendim nefsimi &ldiir,
Meftunun olayim senin Kurbanin olayim senin

Burada Sar1 Abdullah’in’ Giilgseni zdr adll manzum - bir ese-
rinden de bahsetmeyi faydalr gériyorum. Mahmud Sebiisteri'nin
meshur eseriyle hicbir alakasi olmayan ve bizzat Sar1 Abdullah
tarafindan nazmedilen bu eser “Vahdeti viicud, felsefesi bakimin-
dan cok degerli bir vesikadir. Simdiye kadar ii¢ niishasini (Eyip -
Mihrisah No. 199, UmGmi kiitibhane No. 8822, Selimaga - Hasim-
pasa No. 43) gbrdigim bu eseri Bursah Tahir'in de Abdiilbaki’
nin-de gormedikleri anlagiliyor. :

Hususi kiitiibhanesinde Tasavvuil bir cok yazma kKiymetli eser-

ler bulunan Istanbul vildyeti mektupcusu. Bay Osman’daki bir
memuada Gaybinin su manzumalerine tesadiif etmekteyiz:

Dervigim sanma Dervig ol.dervig
Nefse aldanma Devrig ol dervig
Aska ol yoldas I Géziin olsun yasg
Feda et can basg » Dervis ol dervis
Asgk odina yan o Ol biryan her .an
" Cam kil kurban : A Dervis ol dervig
Er sdziin dinle - -~ Hak sbziin anla
Ah idiip inle Dervig ol dervig
Sen seni sanma Sirke bas catma
Nefs okin atma . ‘ - Dervis ol dervis
Kesrete dalma : o Lezzete kalma:

- Bir sey eyleme , . Dervis ol dérv_ig
Kalbi it halvet ] S Kalmasun zulmet
Bulagér vahdet h o s Dervig ol dervis

"Huyunu ant™ - v R Er yoluna’ git

. Olmagil ityit e -+ Dervig ol dervis

" Gii¢ olani ¢ek T Kalmayasin pek

: Gaybi tek.ol tek - - ~ Dervis ol dervig
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Aska heves.itme sakin
Riisvayhga eyleér akin
Gice vii giindiiz agladir,
Zencir ile bagladir
. Dile ne gelse soyledir
Dibsiz denizler boyladir
Halk giift ile gfiya diiger
Tafan olur gihi tasar

Géah ciimle gseyden bog olur

Mecnun gibi bihus olur
Géah diri olur géh 6li
Agikhgin budur yolu -
Taklidleri tahkik ider
AgiKlar zindik ider
Ask halini bilen biliir
Ne ar ii ne namus kalur
"Géah hark-1 adet ettirir
Halka melémet ettirir
Agk olan olur harik
Deryayi agk i¢re garik
Esrar1 Hak gele dile
Asktan kopar her gulgule
Gaybi edildi sirm fas
Kaldird: 4'd4 cilimle bas

Universite kiitiiphanesindeki
giir kayithdir:

Gaybi namina su

Tahlil ve tenkitler:

Ask ademi ‘bednam ider
Ask ddemi bednim ider
Canii cigerin dagladir
Ask ddemi bednim ider
Ask hali zira boyledir
Ask ademi bednim ider
Bagima durma halk iiger
Ask &demi bednam ider
Gah sevk ile sarhos olur
Ask &demi bedn&m ider
Gé&h uslu olur gah delu
" Agk 4ddemi bednam ider
Miilhidleri siddik ider
Ask ddemi bednim ider
Asksiz bu zevkden ne olur
Ask &demi bedném ider
Terk-i ibadet ettirir
Ask ddemi bednim ider
Sarhos olur bilmez tarik
Ask 4demi bedndm ider
Tutar cibam velvele
Ask 4demi bedném ider
Atilmada her demde tas
Ask &demi bednam ider

bir Mecmuada da (No

Yiice yerde akar daglarda sular
Icimde vardir gok erenler pirler
Hak'ka asik olmus agaglar yerler
Daglar cusa gelmis tevhid arzuler
Geger kislar gene gelir bu yazlar
Oter kuslar diirlii diirlii avazlar
Mahrum kalir Hak’ki gérmeyen gozler
Gézler cusa gelmis tevhit arzular
Hizir lyas gezer daglar yoldas:
Azm ediip dolanir dag ile tas1.
Askindan boganmis sularin bagl
Sular cusa gelmis tevhid arzular
Miskin Gaybi eder bizde varalim
Yesesil daglar. sefasimni siirelim
Bin cén ile Hak’ka tevhid edelim

" Canlar cusa gelmis tevhid arzular

Iste su mahdut vesikalar da gosteriyor ki Bay Abdiilb4aki’nin

. 1518)

nesrettigi manzumelerden baska Meladmi sairlerinin hece vezniyle
yazilmig daha bir ¢ok siirlerini bulmak kabil olabilecektir.
Sadettin Niizhet Ergun
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Ali Riza (Yilman Yalgm), Cenupta Tiirkmen oymaklari.— I Is

tanbul 1932, sayfas1 95, tablosu 10; Il Ankara 1933. s 96, tab
losu 6; III Ankara 1933. s 102, tablosu 6; IV Adana 1934. s 87,
tablo 8. ‘

Cenubi Anadolu etnografya ve folkloruna dair arastirmalar:
ve orjinal yazilarile taninmig olan Bay Ali Rwza (Yalman Yalgwn)
son ii¢ yil icinde “Cenupta Tiirkmen oymaklary, - adile bir seri
halinde dort kitap nesretti.

Maltiimdur ki Tiirk gbcebeleri arasinda Turklyatgllarm tetkik-
lerinden uzak kalani cenubi Anadolu Tirk boylaridir. Bundan
seksen yil dnce Anadoluda seyahat eden Alman diplomati Mordt-
man (Arap goOcebelerine dair kiitliphaneler - dolduracak kitaplar
yazildig1 halde Tiirk gocebelerine dair hic bir eser yazilmamistir)
diye sikdyet etmisti. Mordimanin hatira ve mektuplarini nesre-
den [1] Frans Babinger'in verdigi malimata gore (not 17. s 557)
seksen yil oncekl vaziyet pek az degigmigtir. Bu bibliyografide
“yazilan eserlerin hi¢ biri tetkik eseri denilebilecek kitap degil-
" dirler. Bizim kendi miielliflerimiz ise bu sahada ciddi bir eser
vermemiglerdir. Ali Rizanin eserleri bu sahada ilk miihim mono-
grafiler sayilabilir. '

‘Bay Ali Rizanin bu dort kitabindan birinei kismina dair mii-
talealarimizi once negretmistik. (Azerbaycan Yurt bilgisi, 1932.
cilt. I, Sayfa. 309 - 310). Son II, III, IV iincii kitaplarda cenup vila-
yetlerinin mubhtelif mintakalarinda yasiyan Tiirk boylarinin ayri

ayr1 tetkikinden toplanan etnografi ve folklor maddelerini ihtiva
 etmektedir.

Miiellit II inei kitapta Bulgar dagi gbcebelerinin goglerini,
el sanatlamnl, cadirlarinin tavsifini, tiirkii ve destanlarimi topla-
mistiry

Sayfa 46 da muellif Berendi kéyii adli bir kdyden bahse-
diyor. Halk rivayetine gore giiya bu kdyiin eski adi Yerelli imis
de sonradan Berendi olmus imis. Ali Riza bu kelimenin Bayin-
- dir bozuntusu olacagni tahmin ediyor. Burada gerek "halk isti-
kakina dayanan Yerelli ve gerek miiellifin Baywndwr diye izaha
-kalkismas1 siiphesiz yanhgtir. Berendi bir kabile adi olarak
- eski Osmanli vesikalarinda arap‘harﬂerile <+ biciminde gecer.

[1] A. D. Mordtman. Anatolien Skizzen und Reisebriefe aus Kleinasien
1850 - 59, Hannover 1925.

Tirkiyat Meemuasi — 20
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(Ahmet Retfik. Anadoluda Tiirk agiretleri). Rus vakaniivislerine

gore bu Tirk kabilesi X uncu asirdan beri maltimdur. XIV iincii -
asirda bunlarin bir kolu macaristanda yerlesmisti. (1334 te-Ogur

krali Rus kinazlarindan Jaropolk’e yardim ig¢in 30 bin Berendi
gbndermis) oldugu rus vekayinamelerinde yazihidir (Aristov.

Zametki.. I, S. III-IV 316 ) S

Berendi ler XII-XIII iincii asirlarda rus beylikleri tarihinde
biiyiik rol oynamislardi. Rusyanin Viadimir vildyetinde Bernoy
" bataklhijr denilen bir biiyiik batakhk ta vardir. Berendilere ait
haberler rus miiverrihi Solovyev’in “Rusya tarihi,, nde ve .Samo-
cevski’'nin Torki, Berendiyi Cerniye Klobuki adli eserinde top-
lanmistit. . Berendiler Oguz heyetine ‘dahil bir Tirk kolu ol-
-mugtur. Fakat bunlar Oguzlardan ziyade Kipgaklara yakin olmus
olsalar gerektir ki /¢ yerine di (Berendi — Berenli) kullan-
mislardir. (Karakirkizlarea Besberen oymagi vardir. Aristov
“Berendi,, lerle bu oymak arasmna bir yakinhk goriiylir ki bize .
gore haklidir).

81 inci sayfada (Turkmenlerde giin dogusu semtine kargi hiir-
mets1zhk vardir. Bu taraia Yalanc: bucak adi verilir) denilebilir.
Bu an’ane cok sayam dikkattir. Biitiin orta Asya ve dogu tiirk-
lerinin an’anelerile tam bir tezat teskil eden bu an’ane acaba
yerli kavimlerden mi gegmistir? Radlof, Potanin, Bartold gibi
bilginlerin arastirmalarina gore eski tirklerde Dogu ktlidi . , .
yaydmdi cenup killtii ancak Mogol istilasindan sonra glrmege
baglamigtir. Anadolu Tirk boylarinin Doju ve Bat: semtlerine
dair an’aneleri daha iyi arastirilmaga muhtactir.

III iincii kitabin 7 inci sabifesinde Aladagin Sagide bashkh
bir tiirkii vardir, Buradaki Sagid sbzii dikkate deger bir sozdiir.
Acaba sagid Agi . bir bozuntusu mudur? Yahut bir nevi Tiir-
kiiye verilen ad mudir? Eger boyle bir kelime hakikaten halk
icinde yagiyorsa eski sagu kelimesinin af* ve it ekile yapilmig
cemi oldugunda giibhe olmaz. Bu kelimeyi izah daha derin arag-
tirma isteyen bir mevzvdur. - 39 uncu sayfada - tespit edilen “Su
perisi,, efsanesi biitiin Tiirk boylarinda yaygindir. Islaviarmm Ru-
-salka larina (bakimiz : Lezenin Islav mitolojisi adh eserinin Ru-
salka babina) benziyen bu “sari kiz, Altay ve Yenisey Tiirklerin-
.de - su ezi (su sahibi) ve bazan da almas adim tagir. Bagkurt-
lar ve Kazanhlar buna su anas: diyorlar. Cenupta “Zamantl,,
kiyilarinda yasiman bu an’ane eski Tirk an ‘anesidir.
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IV iinedi kitabin cok miihim maddelerinden biri Tepegoz
masalidir (s. 82-34). Sanatlara dair verilen mal@imat bugiine kadar
Anadoluya dair yazlan eserlerde tesadiif edilmemis maltmattir.
Yorulmaz halklyatmmlzl bu eserinden dolay1 kutlulariz.

Abdullcadw Inan

A. Yakubovakiy. Doguda Feodalizm. Altin ordu paytahti, Be-
reke’nin Sarayl (Feodalizm na Vostoke. Stolitsa Zolotoy Ordr —
Saray Bereke) Leningrad. 1932, Sahile. 50.

Rrofesor Barthold’un talebelerinden Yakubovskinin bu kii¢iik
eseri devlet ermitajindaki “Kiiltir ve Sanatlar Miizesi,, nde Dogu
feodalizmi nin 31 inci sergisi miinasebetile toplanan Saray seh-
rine ait eski eserleri tetkik edelek bunlara dair bir fikir vermek
icin yazilmstir.

Sovyetler cumhuriyetinde yapllan ve yapllmakta olan diger
tarihi aragtirmalar gibi Jakubovskinin cseri de Mogol imparator-
lugunun kurulusunu, bu imparatoriugun batisinda vucudda gelen
ticaret ve sanayi merkezi olan Saray sehrinin inkigsali ve sukutu
sathalarini; “Dogu feodalizmi,, nin iktisadi rollerini tarihi mater-
yalizm bakimindan aydinlatmaga calisiyar. Bununla beraber,
Jakuboeskinin ' eseri yalniz propaganda maksadile yazilip hab-
beden knbbe ¢ikarmakla ugragsan miielliflerin eserlerine benze-
miyor. Miiellif, nazariyelerden ziyade dogu kaynaklarinda yazil-
‘mis hadiselere ve Mogol devrine ait eski gehir harabeleri hafri-
'yati neticesinde elde edile -andaclara ehemmiyet vermektedir.

Eser iki boliimden ibarettir. Birinci boliimde XII inci asirda
ve XIII iincii asmn baslarinda Orta Asya feodalite cemiyeti,
ikinei kisimda ise Saray sehri hakkinda malGmat verilmektedir.

Miellife gore, Mogol fiituhatinin muvaffakiyeti Mogol ordusu-
nun kalabaliklhifinda ve siddetli - muamelerinde degildi. Mogollar,
muvaffakiyetlerini orta ve ileri Asyanin iktisadi haydtmda Vucuda
gelen derin bir buhrana medyundur.

Dogu kaynaklarinin pek az tetkik edilmis olmasma ragmen
malmduar ki XIII ineii asir baglarinda orta ve ileri Asya soysal
bir buhran geciriyordu. Selgukilerin yerine Harzemsgahlavin gel-
mesi de bu buhranin ilk safhalar idi. Islenen topraklar Aristok-
rast ve-derebeyler elinde bulunuyor, koéylii ahali bunlar tarafin-
dan istimar olunuyordu. Diger cihetten gehir hayati eski zaman-



